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Composé en trois jours,
Par trois Auteurs
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FEEEESTENETOSIE+) PESTECSTHEeeDE2 69
PERSONNA GES

DUTHE, Limonadier.

LUCILE, sa Fille.

FLORVILLE, jeune Autenr , Amant de Lucile,
BELPHEGOR , Comédien de boulevard.
PYGMEE , Bel—Esl;rit ,, Auteur de cotteries.
GELLONI, Glacier-Restauratenr,

CELESTIN, Tailleur-Costumier,
TROMBONNERS, -Musicien -alemand.
CROUTIGNAC, gascon; Barbouilleur d’enseicue.

La Seéne-sc passe dans e Café de Duthés

T SR

Coupler d’annonce.
AIR : Jai vu par-tout dans mes voyages.

Du café, dit-on, Pinfluence
Est d’inspirer les bons écrits :

Il est prouvé que sa puissance
Est de. réveilles les esprits.

Trois autears.ce soir au parterre
Se sont proposés de I'ofirir;
Puisse, par un effet contraire,
Leur Caf¢ ne pas endormir.

Je déclare que je poursuivrai devant les tribunaux tout Entre-
preneur de Spectacle qui, au mépris de la propriété et des lois
existantes , se permettrait de faire représenter cette Piéce sans ma
mountrer le consentement formel et par écrit des trois Auteurs.

S.-A. HUGELET.
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LE CAFE DES ARTISTES,
VAL D g g 00

=G E=N=1 LR -E-M I'E-R E:

TUCILE est & son comptoir : DUTHE, pres delle, est occupé
& ranger : BELPHEGOR & CE!ESTIN prennent du café &

ia méme table : FLORVILLE est senl d’un auire coié.
BB 3Rl G- O=R.

() ut, je tele répete; Ceélestin , a la premiére représentation
du Grand-Mogol, tu m’avais~fait un costume si ridicule , que
Javais plutot Pair d’un Scapin qie d’an Sultan.

i D s [ e b i\

Ah ! monsieur Be]ph‘xjgor’? je vous rrg-ovn..is que ce qu’i! y avoit
de-mieux dans votre role ¢’é1o.t votre-haebil ; aiusi, rendez graces
a l'artiste costumier des applaudissem:ns que vous avez recus.

Bah o P e B GO - R

QJu'appelles-tu ?

Dale QD+ GH (D

r

AAAs BAAARSAAARARAARUARAALAR A AAL

f

b

. . . saches que inon talent foree
A de bruyants éclats le public immobile.
Gl 2 E S T N
Tu as beau dire, mon awl :
Air : On comj teroit les diamants.
QOui , grace a I’habit les acteurs
Sount applaudis, c’est la coutume.
De pantomimes les auteurs
Doivent presque tout aa costume.
Pour mes habits on vient Px))-‘t".’i
Dw Marais, du fanxbourg Antomne,
Le Moine leur doit son succés.: ..
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LE CATE ESARTISTES,
B8 -1 o cH R G
Eh I’habit ne fait

D UTH E 2 sa fill
\(,‘ui , ma fille, c’est une chose résolue, cédez anx Yeux d’un
pere gui vous aime ; tu sais que Pamour des arts m% fait quilter

1.0 ~ :
mon etablissement dn Gros-Caillou peur venir me
ce theitre.

O

hixer pres de

LU= L §.

iS5 Mon pere, que vous n’ayez eu tort 3 car an lien de

Je crai

y 0 e . =
Patlloence continuelle que nous avions dams voire ancien quar=
tier , mous me vVoyons ici que quel

jues m‘iginan:{, Pl
DEU-T=H -k

Originaux !'.. . apprenez ma fille & parl

avec
le respect. D'ailleurs, nons ne sommes s huvit
; inais pour ach ver de consolider ma nlzmmzigm et pour

rétends avoir pour

rchalander ma boutique, je

ceiere.

endre un ar

&

Aix : Courant d’la blonde & la brune.
Bien
Tous les cafds de r

Lt de ce nouveau Pan

1
14

Ton époux es
Tous nos
Accourent
Les sopl

pu
C I a
Verr:
L M Vi ra
An Café des Arii
T E ] DS Rl | E.

3en 1\\7v|1\:11;‘x: mais 1l nous rapportera plus (!!}
= il 4
& Y ~
owe que dé profite . ...
2] % ™ ~
5 kL H E G O R écoutant.
s S - '
Mademotselle a raisom. 11 est vrai gne les mmuses n pas
k nieuses ; je pais ey Jnger . moi qui repreésenies souyent d'itlus-

res personnages et ne suiIs rien moi

Air - Dr vaudevi




V- U DEVILLE o

Mais vous avez pris pour maxime ces vers d’un grand poéte :

» Le talent, le talent, sans Iui tout est stérile ;
» L’argent sans le talent n’es

tquun meuble inutile ».
e U=~ H = & part.
Diable! il a de Pérudition!. .,
CEL E S TT1 N & Duthe.

Que dit le journal du matin ?

D> U T S5

5 yal banni de chez moi tont journal poli-

re. Daillenis , quelle

i r Cette beauré ricke d’attroies.

bles combats
tetrace la sanglante scéne ;

I’autre les innocents déb

De Thalie et de Melpomene.

I’un mor

plus hor

L]

€ un guerrier généreux
time d’un trop grand courage ,
[ éle ennuyeux

ais ou

e.
=N
n'en re pa mais auteur
I 1 1€
BB P - B o050
Tant nis n le public. ( @ Duthé. ) Donnez-moi le Comrier
1+ z - i 1 \ 3
Ltterx
] Py B | e Ty
GCoESL =R =8 I' I N & Duke.
Avez-vous le journal des Dames?. . .
D=0 E
CEL,HSTIT\.
Je suis de'x la oravure du nouvean costume.
lTr',r ;‘(—r nrrana
B & sa fille
Ah ca, mon en laisse : je va affaires’; je
passeral -ciez mo § 0ty ariiste glacier restaurateur, 1
ferons 1in -tonr de promenade €t nous reviendrous passer ici la
A 1 Yl‘ -t
so:ree. A 1en., Li fjf).'u)

B0 RV I - B-E s’approchant du compfoirs

T alieces :
24x voila donc sorti,

1 chere Lucile , je puis enfin vous
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(1 LE CAFE DES ARTISTES,

exprimer tous les sentimens qui m’agitent. .
{F0 0 O N il e

Prenez garde , mon cher Florvil e ces deux hommes pour—

ent' 'un et Pautre A ma main ;

roien! nous entendre , ils prétend
s se disent artistes.

: B iy O i T, 78 LT A e D
Quoi! ces deux origivaux , des artistes!, ., . Hclas! jo n’ai
rf'rn fait encore pour en ‘meriter le titie, et si par e theur | la
Fréce que je donne anjourd’hui n’all i pa
renoncer-a Vespoir d’étre votre épou
Air : I/fimt des épour assoris.
Je fus mspire par 'amonr

Je sens renaitre mon courade

véussin , il fandroit

Peut-il me tromper en
Lui qui m’a dicté

(S DS B i SR N ten-nt I jon-nal.
J'aime assez
cédemoniennes.
BBl PO e B O iU R Toans

Que les pauvres artistes sont 3 plaindve. Ce nlest pas asseg

cette mode, cela me rappelis le cosiume des T az

< i
d’etre en butie avy cabale. dn ;mfAi.' e tant el core soullviv les
Injires de ces p.ats folliculaires: ALY Cril Von | i bien i
« La ciitigue est aisée ;- et art est difficile. »
LS TnCa WY -~ B~ v Forville:
Je crains que lon ne n us obser

B L Q- R Yeuholelodn

Ba surez-veus'. ma chere I

¥

ils sounot ocenpés de leurs
€ noire amiou -

¢ i 0 el s e b T voya ¢ enirer Pygmée.
Ah! mon dieu!, .. voici cet wsupporiable fat, il va nous
de charades on de madrigaux.

jnn vaux , occupons-nons d

assommer

=

SHSCrE N E AR
LES PRECEDENTS, P Y G M £ E.
PY G M E E & Lucil.

H ur douc , mon adorable , d'honneur vous étes fraiche

F” bon j-~u




VAUDEVILAE, 7

1
comme une belle matinée. Quel est le zéphir dont 1a douce ha-
leine a rafralchi les roses de yotre teint:

Dt G 6o el o U
'Vous étes toujours galant , monsieur Pygmée.
PY G M E E.

Non. Je suis vrai. Vous ne'le croirez pas, peut-éire, je suis
attendu ce soir dans dix sociétés littéraires. Au moment ol je
suis sorti de chez moi, vingt auteurs m’attendo’ent dans mon
anti-chambre. L’un vouloit me soumetire une question de la plas
grande importance , sur laquelle tout Paris attend ma décision

Tautre venoit me counsulter sur une romance d’un genre nhuf‘;
celui-ci vouloit me lire une ennuyeuse xd\lle et -celui-ia pré-
tendoit me forcer & entendre un poéme en trente-deux chants.
Je vous al sacrifié toutes ces jouissances, belle Lucile. C’en est

fait ; je quitte le sacré vallon pour Ille de Cythsce.

Roox D -2 AT
Air : De la Polonaise du Roman.

Pour le dien du Permesse
Désormais plus d’encens:;
Vous étes ma deéesse
Inspirez més accents.

Adieu Marbeeuf, Portique,
Lycée ac ldumquf 5
Ma place a l'institut.

Plus de gloire éphemere
Le seul dien de Gythére
Fait résonner. mon. Luth.

Pour le dieu du Permesse, etc.

Dans mon brilant délire
Sans plaintes , sans regrets,
Pour un mot , un Sourire,
J’oublierais vingt succes.

Je pose ma couronne
Aux pieds de la beauté,
Pour elle ’abandonne
Mon immortalité.

Pour ]o dic'n du Perme
Déscrmais plus d’encens;
Vous éies ma déesse
Inspirez mes accens.

F LORY I LLE

Le far!..




LE CAFE DES ARTISTES,
2-XY G M E E.

Avez-vous lu mon dernier Madrigal ?
B A L= S G O R & sa table,
intéresse mon art.
P Y G M E I
On trouve que ¢’%st un petit chef — d’envre dans .son genre.
(2 Fl reille. ) Parblen » MOnsieur , je n’ai pas Phonneur de wous
connoitre 5 mais vins m'avez ’air d’avoir du
Yire quelques vers de ‘ma tragedie.
DT 0 N B e e e

Monsieur, je ne suis p

Ah! ah! voici un article quj
q

gout ; je.vais vous

as grand connaisseur.., excusez-mol,,,
DY G NV SR
Ahl je vois, vous étes modeste.w.. vous ne savez pas ce qiie
vous refusez..,, écoutez. ( [l tire de sa pock 1 manuscrit et [it ;)
« A peine le soleil
>

sur ld nature entigre

Puf}mﬂ oit & grands flots sa feconde h:mif‘rt‘.,
Les tendres arbriaseaux vers la terre hdisseés ,

» Sont par un doux zéphir mollement balancés,
Ecoutez-bien ceci -

»

> Des limpides rnisseaux le roucoulant murmure
Entendez vous Pharotonis imitative ; le roucoulant MUrmure,...
» Célebre le réveil de la bells nature....,

Eh bicn ! vous re di‘es motl 5 €est-ce que vous ne les trouvez pas...

N EOR VI L L1 prenany par fa main et le conduisant
sur le- devant du théd,

2lre.

i Air : Ah! de guel sourvenir affreuz.
| Vous conhaisséz cer‘ain sonnet

a

te lit dats un certain ouvrag
-~ - s st !
Ub certaln auteur indiscret
£.certain grave personnage.
Vos vers ne sont pas excellents

Et je vous réponds ¢ mive Alceste

isceste

J’en ferois bien d aissi méchiant
Ah ! daignes m" pargner le re-te.
P Y G- M L E.
Vous m’%tonnez. Je le
I délicienx. . . ,
B Bl P B GO Ry Lieaintk
Parbleu ! voild un auteur bien impertinent. ..
PEYEGEIM ¥ B & refourhant,

Hein !, , .

“

s lus hier & Marbeeuf, on les trouva

BELP




VU D EVFEETT R 9
BELPHEGO R seleantie journal @ la main,
« O dieux! vous le voyez et vous ve tonnez pas!.., .»
CrE=Hr Sl 8§ 251 =N~
Est-ce que tn répétes ton role? . ,
' R R P e S e e e T
« Rien pe peut arréter mes transports fuy tenx
» Je voudrois _me venger, fut~ce méme des dieux ».
Y G-M K E
Eh bien! gu’avez-vous douec Pami?
B EOECRSTHGE G R,
Refuser un titre glorienx 4 des hommes saps lesquels mog
grands chef-d’@uvres n’existeroient pas.
CHE=kat S 1 Jo N
Mais explique-vous donc le snjet de ta coléres: “car enfin..]
PRl U Olled I Piey 0 :
Quelle frénésie !
D B € S L v e e S
Il a perdu Pesprit, ;
s e e b Y W RS -
Que veut donc 'cet Oreste de boulevard 2
BB P o H B G OnRs
Un insolent ose me contester la qualite d’artiste,.. que suis-ie
donc , moi.., dont la déclamation forte ct savante porie Peffroi
dans I'4me des spectateurs ? 5
P Y G M E E: rioptaur éclas,
Ah! ah! je-devine.,. (& Belphégor.) Nlest—ce pas certain
article , signé Pygmée , qui occasionne ce grand courroux ?
5 e Dt Pl R © e e O @ e
Connoitriez=vous ’insolent 2 =
PY G M E E
Un peu,
Gl B Se B TN -Belpkégor.
Et parblen, c’est lui<méme ! comment ne le connois~{u pas?
BB E P H B GO R 2 Pyomée.
« Quoi ! seriez-vous anteur de cet article i.ui‘}me? »
S e = O ¥ Py 1 o
Oui , monsienr ,c’est moi-méme > €t j’ose dire qu'il m’a fait
un certain honneur dans le monde bitiéraire,
B E TP e G0
« Perfide ! oses-tu bien te montrer devant n oi? »
B
e - > - B




ARTISTES,

E o [ B e L E M'O N D E.

PrayesG=M-F" [

Ah! ca , Vous Ine prenez sahs doute ponr un personnage de
tragedie ; songez que nOWS ne sommes point au thédire, expli-
quez-vous et je me (‘hur;“e de vous répondrs.‘,-

Bl hsBa s b aG- O5:R:
Air : Des Trembleurs.
Mon pvflit monsieur j’insiste,
A soutenir je persiste,
Que le brillant nom d’artiste
M’est acquis par ‘mes succes :
Ce titre est mon patrimoine
Le Grand Mogol et Je Moine
Ei /e Diable et Saint- Antoine
Me Vassurent & jamais.
Cl Sl SRS IS =N
Bravo, Belphégor.
7
P-¥Y G M E-E -2 Belphégor.

Permettez, mon cher, dans volre état on est sujet anx contre-

sens , ainsi, commencons par nous entendre sur le mot artiste.
B0 Feesviesik oF ol B ( 8spar)

Je suis curieux de savoir comment cet original va trauncher A
a2 question.

Rl
Air : Oz nor

T.e beau nom d’artiste je pense,
Dans tous les temps s’accordera,
A celui qui fait la romance
Lia tragédie ou lopéra.
Jamais je n'en dis rien
Mais chacun le sai

suis  ariisié’,

e Ipat
S IMOodesie,

{‘ NE (83

tiens que ceite dé

B Rl P—H-FG @ ks
\~dire que je ne suis pas artiste.
P=Y+ G =N Bt

VOs drolts a ce




VAUDEVILLE Ir
Bt ol - P H R0 R,

Air : Je vous comprendrai toujours bivn. ( L'Opéra-Comique. )
Par nous un ouvrage mesquin
Du public obtient les suffrapes,
Voltaire méme au orand T.ekaia
N4t le succes de ses orvraoes.
()r, si nous donnons de DPesprit
Aux pms ennuyeux rapsodistes ,

g

Plus qu’un auteur sans Conhu‘"f

Ne sommes-nous donc pas ( zer. ) artistes ?
Py SVER B,

méme air,

Vous accusez Voltaire et moi
Quand vous nous devez I’existence,

Car tel qui fait -parler de soi

Sans peus garderoit le silence.
De nos portraits tant bien que mal
Iacteur n'est que le f
Du singe ou de leri
Lequel dou-on nenimer ( ) arliste ?

S o [ e s N

Ah! ca, messicurs , vous parlez hicn
acteurs, mais vous ne
ne sont donc pas des

:1:1 copiste,

anteurs et des
dites pas un mot ides-costumiers..., ce
ar
PYGMEE ¢ BELPHEGOR:

Non , certainement.

(@ ) e e e S A e

En voici bien d’un autre.... Vous ne savez donc pas ce dont
je suis capable.... Ecouiez les prodiges de mon art et prosternez=
vous devant le mérite de DPartiste co

Le

Air 2 Pai vu par-iout dins mes

25
Par une adre (s

Je change v e€n héros,

Une vieille en-vestale . 3
Un marmo 1 Paphos.

D’un sot je fais un sophe , S
?’une soubrette une Junon .

Avec quelques métres d’etoffe

Je fais d’un rustre un Apollon. ( Bis.)

J'ai fait un diable en écrevisse

2aris =

("Iv"m admira dans tout
pan que cet artx‘icv
est d’'un plus grand prix :
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13 LE CAFE DES ARTISTES,
Si j’habille les personnages
On me voit aussi‘faire plus,
J’habille encore les ouvrages ,
Car souvent ils sont un peu nus; (bis.)
P s Yeu G- oM Ko,

T1 vous sied bien , mon ami , d’oser vous mettre sur les rangs ,
il n’est pas de mauvais thédtres de boulevards ou 'on ne trouve
ces prétendues merveilles. . . .

B E L P H F G0 R"'3 Pygmée,

N'insultez pas, je vous prie , les spectacles des houlevards
c’est 14 que s’est réfugié le bon gout 5 exilé des grands thédtres.
On a beau se déchatner contre eux , ils se mainticndront en depit
des cabales.

« Les sots auront envain médité leur trépas ,
» Cet oracle est plus sir que celui de Calchas ».
CoE =L "R - § I N,
" Mais je voudrois bien savoir de quel droit monsienr Pyomée
. e . i [t
s’érige ici en r

o : Vo
nlatenr ? qu’a—t-il donc fait

st mervetileux ?
quelques mechauts vers, des analyses de romans.
PV S MR LE.

Qu’appellez-vons , misérable tajllenr ; c'est hien & vous d’at-

taquer une réputation eétablie dans plus de quarante journaux;

J‘;;"'(n‘f»nez gue par-tout on volt mes cuviaves ; daus les “cales >
davs les cabinets littéraires, chez les libraires, . ..
 BIGE D e S e R S
Les épiciers. ...
B =Yoo G E
Eofin, el tons. les houmunes de nsieur le

costumier, gue +j’ai e Q il G HE
plus que de réuss 3 I :ue y doot illusure
x - < S . y

artiste ‘11\)1:1}):)()1:&1‘ 39 £ mia pantomime cu ies

- : hi AT : e
wenseurs les plns tmpitoyables n'out pas trouve une parole a
critigyer.
BBk P B G0
Apparemment qu'elle n’étoi pas dialog
P Y- =G MFE.
i fait :iz!c. Mor seul
vres , gu’un ssiecle d'e
ve d’un coup de plum

Ienorez-vous q

o~

r de pretendus chef-
)usacrés , et jlal ren-

o
211€,

s au- pied dAx

inon nom

1q

3 d i 2 e
¢ dans la républigne
1 u le sens-

s lettres.

commun VONHS lendrez vioors placer 1o

5
cotd de celn

peile par-tout Do
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T20 U T:-L E M-ON-®-Es
Ah !} ah! ah! ah! ah!
Gk I S T TN,
Le sot!. ..
BB LoP H Qo
« Juste ciel! puis-je entendre et souffrir ce langage »?
B0 R ¥ 1L Lo E, ( ¢ part.)
Cela devient sérieux.
Po¥ot M F-X;
Messieurs , je crois que vous m’insultez.... Redoutez ma ven<
geance; demain trente €pigrammes, .

S 8 B o sy e P s ) ( 2 part.)

21 y

eureax ! ..,

B BB Sl G0 2 R

Fia belle menace.... Quand on a bravé comme moi les sifflels

“ae 1A
S5 1IN«

Yo s » r
du public, on ne redoute pas les épiorammes d’un fat.

A o Y e e o
Misérable histrion....
B E“L P H.E -G-0O+=R:

Petit poete d= ruelle.

i B SR e & P ik s ak o A4 L

B E L. P HYE GO0 R;
« J'ai peine & retenir le conrroux qui m’enflamme ».
(S VT T R e e U e B
Eh ! messieurs, de ice, discutez plus tranquillement , ne
s.vez-vous”pas que les arts sont amis de la paix.

e Florville.

e
o)
=
g
lanl
[l
2o

@

(@)
b
=)

Monsieur , je m’en rapporte & vous.
(CRER D B DR e P
Sous™ vous prenons pour juge.
B VS T LA e e esi e e
« D’avance je souscris & wotr
PY G M E E (2 part)

Oat, le heau juge !... il a trouvé mes vers mauvais,

jugement »;

— A T~ Bt o T T M R © W 2 ] ) P O
C-EEE=ESS I N et -B-ELP EG O R 2 Florville.
A‘\i'?“ t YOL ~ YeZ Qu .
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e Ll CAFE DES-ARTISTES,
| RS B0 R TR FE) SR SRR D
Je connois le sujet de vos débats. Vons vous refusez récipro-
quement le titre dartiste, et vous prétendez tous l'étres
12 R L et e Pl D BTN ) o 1
C’est cela,
G B LB ST S e N
Fositivement.
B L O R N BB TR,
£t vous voulez que je vous dise franchement mon avis.
B LPHEGOR % GCELESTI N:
Nous vous en prions.
B0 R VT S BT S
Eh bien! voici ce que je pense : je ne doute pas que mor nsienr
ve soit un fort bon comeédien. /‘,/g ) Morisieur un
excel'ent tailleur..., ( Célestin s wace. ) Ou .jl! Paime
eux , un excellent costumier. e.) Sans doute
nsienr est un poéte sublime.
P=Y 6~ M E E (a2 part.)
{’est heareux,
Eeebem@aRea Ve b olie Sl
Il m’a mis & méme d’en juger. ..
B-E P H B -G-OUO=R
1; mais lequel de nous est 1 i
o= Re

£ . '.«-f)‘\ A m que les
Lek Violé, les ont rendu cé . (& Pygmeée )
Bt v monsieur 5 le beau titre de poéte ne vous suffit teil ikt
v nllg\ ire et Dora < noms desquels vous avez la modestie (1 ac-
Sy 3 ’ s b £ ollor o
coler le votre, ont-ils jamais eu la prétention de s’app Her ar

tistes , chacun (n;j':;'r\!”:ixi vent s'emparer de ce Hn'e} ainst , 1‘4}11
met sur la n‘énn, lxrvne les états les plns OpposEs , Oh confond
LOUS la méme dénomination Phomme q!n ne f\ )it son existeuce
qu 'a un travail servile et x.m“ml-’ et ceml qnl ne <5'\1L {u a son

ie les Con(‘cp.mm 'mh 1H1Es qu’e ‘attend Pimmo
7-vous landace, (A’ Alphonse et L.éonore)

L.e sot masque ‘1r11 norance

: De vousplaindre aur

A Taide d’un vom fastueux ;

1 + 1 . .
Que le talent sut



VAU D E-V-EFEh
Méme air.
Voyez unelaide coquette ,
Tout son éclat est emprunté 3
Ses charmes sont dans sa toilutie
Telle est la sotte vanité.
La jeune beauté sans lmrm«'
N’a pour plaire aucun ornement
Elle ‘doit~tout a la nature ,
C’est I'image du vrai talent.
G DT T (I e A i
Il n’a pas le sens-commun.

B EdIoPH B .G-O:R

Il déraisonne assurément.

P Y G M E E,

Voild un petit chef-d’ceuvre de jugement. (& Célestin ez &
Be/p’éwor.) Messieurs , la qnpstxon me paroit toujours indécise ;
mais on donne ce soir une piece qun pourra fious mettre d’accord,

B R LS P H BTG OrR:

Qui. On annonce le Café des Artistes.

Loy O E (2 pare.)

J’en connois Pauteur.

[
O

L RS PR ST e

e =

SS SO NE N TNENT U 4
SeaCsba N Ve
LEs PRECEDENTS, TROMBONNER 2 moitié ivre,
un trombonne sous le bras.

P-Y G M E E

An! voici enfin Pami Trombonner, depuis ce matin je vous
cherche par-tout.
T™T R O M B () \ T\T E R.

Pounchour i tout ’aimable
vous iroufe a tous iffés , nous étre pien ici pour
rafraichir , montame le-cafetidre , foulez - fous nous tonner un
petit pouteille” de quengu’chose. <

LA O\ e Ui T

Il ne s’agit pas de cela.

GEvel B =S5 11

Il me paroit que Partiste Trombonner aimele jus de Ia

B E L-P H E: G O &

Tl est musicien.

TROMBONTNTNER.
Qui, ch’ayoue que ch’aime |

1 %L 1
| afez-vous , che
1’air ‘j);\ o

le pon vin, il tonne du feu a mon

e e —— A o e S - e TSI~ =
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16 LE «€AF E- DES ARTISTES,
composition , et je telie a un pufeur d’ean te faire de pon musique,
Air : Quend je suis saoul dés le matin.
L’histoire piétend qu’Apolion
l } l J
st tien de la mnsi({m', non.,
L’histoire a pertn la raison
I
La chouse est stre.
Ab ! c’est Pacchus moi che Passure, (Bis.)
Lui seul anime lé chavson
Bt moi che temante & histoire
Comment on compose sans poire,
) 2 R QR ) B S s
A propos de composition , vous m’avez promis ma romance
pour anjourd’hui.
T R OM-B-O-NaN E R.
Il est prét. Moi Pafoir tans ma poche.
P oY G M el
,Sl Ia' musique reépond avx paroles, elle doit consolider votre
reputation. :
TR0 M B O N- N F R
: Ia maln’h.er, .(:he suis,... pr(.)rhclzleuscmenl altéré.,, te répula-
tion.... ch’ai soif..., te la gloire,
PoY=GraMeH
Si vons nous chantiez la romanece. Mademoiselle venthien
permettre, c’est pour elle que je Pai composée. Ah ! ca, mon
cher Trombonner, ¢’est sans doute dans le genre gracieux ?
T RO MoBo@=lN- N B R
Oui. C'est tu aimable.... tu pastoral....
_ BEBelieP oH <G O—-R (2 paric)
Quel eonui!l. ..
€ E Lt E S T I N & Belphégor.
Si'tu an’ev crovis, faisons une partie de dames. (14s Sasseyer ¢
& une teble et prennent un jen de dames ).
TROMBONNER (£n chantantil saccompagne de
son trombonne.")

R o M A.N c E,

Air ( afaive ) dans un genre burlesque et . dutapage: )
Je vous adore et ma flamime est exliréie 5
Ab! connoissez Pexcés de mon.amour ;

Je descendrois jusqu’au ténare méme
S’il le falloit pour vous rendre le jour.

Pour Euridice, Orphée en sop délire
Stit endormir les monstres des enfers,
Et le prodige-enfanté par sa lyre
Vous le devrez au charme de mes vers,



r ~ k
VAUDETYILLE 5
A SIS s | SR e
Eh bien! comment trouvez-vous les paroles? [, Pidde =
est neuve , les penseées “en sont delicates , la tournure divin
le coloris delicienx,
T -R-0O0"M "B 0 N"N E R,
Bt la mousique. . .. hein. .,
solides ‘n’est-ce pas? ...
i GO G IS e
. re du bi n de moi ; muis_ ce qu’il y a de cers
tain , c’est gue si lauteur d \[f'FI’AL:J!'lL‘UH tient le sceptre
tragedie , moi je-puis-ne-flatter'de tenirle sceptre de |
IR <O0wM B0 NN Hi
Et moi, che tieus le ‘clef de Pharmonie.
e Tn T | AT Vi ] i iy 122 Pygmée,
Quel est donc .ce compositeur distingué 2
B oo G VN
Commennt, vous ne lq conmnoissez pas. .. . cependant cest 1in
homme qui fait du bruit dans le monde. Cest monsieur Trom-
bonner , zzl'fi~?§ fell{klel\’ qui Jirigv' les bals champétres ; il arrive
d’Allemagne; il jouit de la plus brillante re putation, c’est ’hom

}
cdu jour,

€y

. Les accompaonements en song

Je répucgne a ¢
PY:

K‘]L’ ‘._l
a romauce,

£ B0 Ro oo b: T B

Cela’ ne  m’tonne pas.

Air : Souvent lz nuit quand. je sommeille.

Un étranger vient-il en France

Un nom bizarre lui suffit,

La multitude et lignordnce

Tie mettent bientdt en -crédit.

On meprise alors le génie

Dont la France fut le berceaun

Pour encenser I’homme nouvean

Qu’avoit dédaigné sa patrie.

Ainsi le frivole fleuriste

A transporté dans ses jarding

La plante dont le prix consiste

A venir des pays laintains:

Et tandis que <a main irige

L’arbuste d’un autre climat ,

ILia rose en accusant Pingrat

Se flétrit et meurt sur sa tige.
PY GME E (4parr)

Voild un homme qui a le govit bien dépravé. (haut.) Allous

mon cher Trombonner, il se fait tard 5 il est ‘bientot temps

(&




31& LE CAFE BDES ARTISTES,
d’aller voir la piece nouvelle ;-c’est le premier ouvrage d’un jeune

homume , cela ne doit pas étre fort bon.

1A [P 07 3 e v R RN i DS

Et pourquoi §'il vous plait?

PY G MEE.

Personnve n’a pu me dire son nom. S'il avoit un peu d’esprit,
pous ’aurions vn dans nos cercles ; je suis méme étonne qu'on
ait recu sa piéce, j’en ferai des reproches au direcieur.... Cela
ne se -praltique pas ainsl.

l“ IJ O R -\'r I I_l L Eo
Cominent cela se fait-il donc?

P Y G MEE

On a fait une piece.

1
i

Air : La boulangére a des écus.
On la présente au directeur,
Il en fixe une page,
Tt c’est’ par le nom de Pauteur
% 5 ¥ ) T
Qu’il juge ’(Ie Pouvrage ,
D’honneur
I3 3. . ? =
Qu’il juge de ouvrage.
Moi , par exemple ; on recoit toutes mes picces sur parole...,
mais on n’en jeue aucune.... C’en est fait , le siecle du bon

golit est passe.
ey S 6 A o e VA [ i s DY
Pour moi , je ne désespére pas de le voir renaitre , et déja
qnelqucs ouvrages nous en annoncent le retour.
Air : Fuyant et la ville et la cour ( M. Guillaume. )
Du drame le fantome affreux
Arrivé de la Germanie,
A pour quelque temps de ces lienx
Exilé Paimable Thalie.
N’ail-z pas croire cependant
Qu’eclle ait abandonné “la. France
Car de Joigny tout récemment
Elle revint en diligence.

Toi qui sus peindre les tableaux
Du Célibat, de I'Inconstance ,
Reprends tes aimables pioceaux ,
Thalie accuse ton silence.

TLa scéne t'offre des succés,
Tes jolis Chdteaux, tes Artistes,
Pour tes ouvrages désormais
Nous ont rendu tous Opéimistess




e e

VAUDEVIIJTJEu T()

P-Y- G - M-EOF:
Allons mon cher Trombonner, je ne pnm me dmponser d’as-
sister A la représentation de la piece, car je me suis chargé d’en

faire I.nnly_,e. et h‘muu“ y a-t-il parmi vous (;l.dqu un
qui veuille éire des nitres?

1 SR R © e 1 2 v o gl E.
r; je suis curieux de voir cet onvra Ui,
P Y G M E E.
En connofiriez-vons Pautens?
Bl -0 “RewNen g T
C’est un jeune homine ; par cela senl , il a droit de m’intéresser.
J Y1 )
P X N B
Belle Lucile, nous pardonuerez-vous d’avoir oublié un momeént
ldmour onr les beaux arts. — Adien, — Quelque plaisir que
B, JieCo]
i’éprouve aupres de vous, un devoir cruel me forge & m'en arra=
cher. — Mais que dis-je 2. . Je ne vous quitterdi point, car votre
image me suit par-tout. — Allons, 1\)mbuu:un.
TR EMSEBTO NN E R,

Che vous suis. ~-~ Atieu Ie cholie Cafeticre et tout Paimable
sociéte,

P X GCME B 3.Célstinard Belpkégor.
Messieurs, sans ravcuue.,
BE L P I E ¢ 0O .

Dieu merci , nous en voily délivrés

FLORVILLE & Lucile:
Enfin, je vais connoitre mon arrét.., Je tremble.
LiU-36 = Bh

Courage , INON ami . coura
o )

. -—Je ne sais, o

iis j’al beaucoup

(Elorville, Trombonner

sortent.)

SecGasli= N V

LUCILE, CELESTIN, BELD HEGOR.
BELPHEGOR quittant sa table et s’approchant de Lucile,

Le voili donc parei. Je puis enfin , Madame
Vous peindre en traits de few ma dévorante Same.,
- R TE S Ct
C Bl =R S S TN & part.

Belphegor sevoit-il mon rival 2




9 LE CAFE  BDES §
b Qe laals oF s—a gars.
Fincore un importun.
B-E L. P B E G O-R.
Air + De Catinar,
Depuis prés de denx jonrs amant dégespere
Portant par-tout le trait dont je suis dec
Au théitre, au foyer volre image me suit ,
\ Et je vous vois encore au milieu de la n
CoE-L~EK - § T HAs<Nege dupars:
Voila une déclaration qu’il a volée & I'Opira.
VENER VI U S R TP € R
Air : des Pendus.
atsse roles d’opéra ,
I

e panlomime el ccrera:

us !\
oler da
! vous int
¥ : s |
o € loueral 1e
< e e e
oo SRR 5E B Fee 0
i Akt aht aht ah!
\ ety 2 PrEae ’ ” . 7
BB LPHEGOR, dilamant toujours -avec emphases

2 7 . ,
Mais , Madame , est~ce ainsi que vous me secondez ;

Ce n'est que par des ris qiLe Pous me 1

Tous les jours

De fernme il ek fessjours ;

D’un tel me mefie
Je crain u'tl it toujou?
\i ' -
(T D U] NS S eI
1ort.) Voila ce qui s’appelle un con en forme He
le5-je ne sais point declamer kg tend 5 Vous




VAUDEVILELRE ST
€ b L~ 5 08 S el

ir : des simples Jeuzx de mon cnf[znce.

A mon épouse je réserve

3 gzahnl >
irrais ollrir de Minerve

Le costume a;mp!('. imposant 3
la fiere Diane.

.7 oy ol
Ct froids attributs

s
Celur ¢

?

z ’habit de Suzanne,

b T2
a pa.

- = =, T~ b W A Y1+
B E L P H E G O R prenant (élestin g,
y

mais out da.

Ami; je te rappelle,
Ey le fait est certain ,
Oue de Vénus la belle
T’époux éfoit Vulcain.
(B Nl s R I PR T fiine
Eh mais out da .
Comment peut-ou trouver dn mal a ca.

> & vavre au mihied

te volre encens,

part.

ey
Ce pauvre Célestin.

mais elle veut
C B =<8 ¥ N =2 -part.
[lile” raffole de moi:. . mais elle craint d’affliger ce pauvre

1
DHEooY,
i o

R e e e )

o = . - =
S C= AN~ R VvV L
R s, GELLONI, >, habuit et culoize
- >
d 271 B
2 % et 1 el Bt © Bl
A A e, je tem
i
I, 1. O

our fl’liiii.f?l‘ VOS graces,

foudours pius amoureux.,
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22 LE CAEE DES A».[ISI,P:S,
Et je viens de quilter mes glaces
Pour venir vous peindre mes feux.,
IF==6 1

Fucore un aulre,

IS 2 part.

B,.’“,’Li’HE(}OR

Air ;

.'2 Gt};’l’Oﬂl’.
N X D e ey Fe=2 .
Nous: sommes Préceptenrs d amour,
Monsieur le brillant amoureux

Qui venes adm'rc:r_ Iss graces ,
Entre nous J& cralns que vos feux

= .
Ve soient aussi froids que vos glaces.
£

GBSl 1,50 N =1 @ Lucile.
Mademois e, le pPapa Duthé connoit toute mon ardeur s et de
meéchants PTropos ne sauroient
}‘t{.‘f:‘ rd 1

atteindre un artiste t

uls a la. téte d’an fort 3

oitra encore lor que vous ler
£

yous n

el que moi.
on «—?len}vlissement; mais il
nbellirez,

Ciligo)@

Sacey

'()"{/':/:'zf_(" de Iz britler,

Oui , 4 1 local enchanteur
at les limites,
Dépd & maint - aateur
3 5 les Visites.
De olae

1oten le déhie
st grand dans maz fuul'ne"::
Je fonrais

tous Jes gens d’esprit;

] 811y
J € Suls

pres d’un lycée.

une attttude Z’//rlc.fguc et thealr:

formme

LAl comme a un confident de theatre.)
| ¥4 / A= 2711 o

= - i € mite.

<2CCOIrde a nes 1 rlg viamn de votre ”"L""

: fille.
i H E

Mes amis | YOUS-avez -tous-des droits aPobtenir,

@ ol e S e N

J'en aj plus que personne.

T ’

e
\& 5T 0

» INOBsieur veut v

BBl <p 'Ry E GO R

mot qui Pobiiendrs:

;‘j’ui:z;;‘uuimnt de Gelloni et lai tirant la maia, )
 pas d’ict je te e Sais savoir,
M e i (A B i ¢ L

Ah! ca, ne badinez

(

S 37 b
pas, car quand je m’échaufle,
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LU C—+1 =L =H = par.
Ahl mon dieu! cela devient sérieux, je ne puis me délivrer
de leurs importunités qu’en m’esquivaat. ( Elle s’crzﬁzi[.)
DU P H o8
Eh Messieurs,de gréce, entendez-vous dune... Vous avez fait fuir
cette pauvre enfant. —— Que diable! Vous ne pouvez tous Pépouser...
Ah! parbieu, voici fort a propos notre ami artiste Croutignac.

S T e e R
L > RS S N eNE e = P e e e

S LC=E, NoEs VL

Gl @ e e Ga=N A ap,

SANDI s , monsieur Duthé; jé vous fais mon compliment de
tout mon cur. Il mé paroit qué vos pérites aifaires vont tout ron-
dément ; peste, quelle soeiété nombrense & clivisie.
DWIT-H K
Oui, mais c’est dommage qgu'elle soit’ un peu divisée.
G RO e FIGeNCA €

Divisée. == Vous ne ponviez mieux vous adresser ; personne
n’entend comme moi la partie des accords, cette délicieuse har-
monie davs toutes les parties d'un ensemble. Voyouns; voyons
quelles sont lés nuances délda difficulie;, & jé mé charge dé lés
faire disparoitre par lé brillant dé mon coloris 5 parlez, parlez 3
jé vous entends.

LES PRECEDENS , ezcepté Lucire; CROUTIGNA C.

TR R i

Vous voyez tous ces messienrs.

ICEREAOEU ST 16 N 2A G

Jé 1és vois & jé lés salue.

DEslscl O e

Cé sont des artistes famenx.

CohO-Ul G-l ASC,

Trés enchanté dé mé trouver avec des amaturs des veaux arts,

oil peut-on étre micux qu'au sein de sa famille.
D= ek o F:

Eh bien , ils aspirent tous & la main de ma fille. Vous savez
que je 'ai promise & un artiste célebre , & je n’ai plus que l'em-
barras du choix.

CR OQ-U T G I AC,

( & part.) Peste, ces messieurs!. . (Zaut. ) En cé cas, jé bais
vous mettre & votre aise ; dans Pinstant, jé suis & botie objat ;
mais jé bous démande un pétit moment d’audience pour une pétite
affaire qui m’est personnelle. Je voulois vous dire qué jé viens dé
faire apporter par mes €léves cé qué bous savez.




LE CAFYE.DES ARTISTE
1D J U (S © N
Ah! mon enseigne , n’est-ce pas?
CR OU T IT-GN:A =G

]?nss-igm‘f .+ que dites-bous ?.. - Une enseigne a moi , pour un
ami (l(v)s“nls > vous respecquetez bien peu le talent; une enseigne
('(lilé([L'bIUl‘b , croyez-bous que je prostitue “ainsi mon P”“‘;"U?‘
G'E L L O N T.

J'ai toujours cru que ce qui étoit au-dessus de ma porte

Q
iy

24

v s’ap-
pelloit une enscigne.
G R O UST F GENYA €
Bon chez vous, mais ici quelle différevce. .. Clest uu-magni
fique-tableau , chef-d’uvre dauvs son genre, la Gréce, I'Ttalie S lont
rien produit dé pareil. Messiurs, vous avez sans doutévu an Muséum

ke s > 4 S Pl s o 14 AT
ces fameux tavleaux taut vantes dé Raphael , dé ,_‘.}lglull_‘s_“&;t 5
-

.00 B BB O N D .
QOui, oul, certainement.
€G- RO Uss BRI ARG N SA G
En comparaison du mien, ¢é né sont qué des crotites
TOUS LES ACTEURS.
B ahalenos
€ RO UTIGNA:C,
Crofites, crotites, vous dis-je.
£ RS o (s 1
: T)iu!)!f“-' monsieur Croutignac , votre tablean est donc bien
etonnant ¢
G RO-UET LG NIALG:

Etonnant, il est le mot; ——- jé boussprédis qulil féra votre
fortune " tout Paris viendra P’admirer ;5 eh douc ? c’est uun profit
tout clair pour le café, ——- En vérité, jé né consens A l’(e,\'p()sm‘
en }mblw qué par amitié pour vous. Kcoutez-moi tous attenii-
vement 5 je vais vous en faire la description,

el EaS og N SUP oo

’ennuyeux ba

B E L P H, B GO R.
Jamais le vrai talent n’a tenu ce leneage,
o O
G -E L Lo O4N
Cet homme me glace.
G RO eI 62N ARG
D’abord , figurez-vous qu’il a dé dumension,..,,
Air : Dz faus en. bas.

Du haut’en'.bas
Un -métre , trente centimdtres;

to



e T >
VA U DB VLR L5E, gt
Du haut en bas,
J’ai pris sa mesure au compas 3
Et de largeur, six décimetres :
5 o J X 2
II est digne enfin des bons najtres
: Du haut en bas.
Maintenant, voici la partie morale du tavleas,
Air : La Comédie est une grande Sills.

Jai peint le gont que Paffrenx drime ¢
Et ]c; heanx arts "Jt-nranrth-x:r atandon ;
Jai I)i‘i.‘t‘ P.sf;’ﬂs-'. xpirant a pariasse ,
On P’a rédnit 3 vivre de chard n;
Dans un palais je montre ]’i’g 1orance,
Et les veuf Swars entr’ouvrant leur tomlean )
A vec sa cour la sotiise en séance.,.,.
IS B i = s ) Pinczrrompant,
Comment diablella cour de la Sottise dans un cadre aussi &irojt.
CROUTI(-:‘-NAC.
J’en conviens ... mais écountez jusquau bout,
Fin de Uair.
Sur tout cela j’ai peint un grand Rideay.

TZ0-U"T" L E "M 0 N D .
TUn rideau?
CROUTTGEAC
J’étois vien siir qué cela bous étonneroit. — Jé ¢ bois, vous
né sentez pas lé sublime dé mon idée 5 €n peignant un rideau ) j€
laisse le champ livre a Pimagination, jé contenie togs les golts ;
chacun peut voir derriére ce qui lul convient. Cé 1’est Pas qué
mon talent craigne les difficultés, mais dans cé bas monde , il
faut agir politiquément Jaurais pu peindre aussi.... d’un Coté,....
méme - air.

TL’anecien auteur réclamant son ou\zragcz
Que travestit un corsaire dua jour,
De Pautre :
Tie ‘malheureux’ réclamant 1'1|(§l‘ft,age
Que luiravit un moderne vautour.
Mais on a vu.s'armer la meédisance
Contre Pauteur d’un critique tableau 5
La vérité, comme on le sait y offense
Et prudemment jat tiré le ridean.
D-U-T H.F.
Un rideau sur I'enseigne d’un café,... voild un sujet bien bi.arre,
G RisQ U e G N A
Ah! c’est qUé jéné'snisjamais 1o orniéres des chémins
~— Mon :‘magilmtinn est d’une fecondité qui m’étonne... Jé trouve
toujours du nouyeau. . et c’est une chose si rare aujourd’hui,

D

}ml.‘im.
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B P e N R G0 R
Mais qu'avez-vous donc fait de sj merveilleux ?, ;
CROU'l'IGNAC.

Cé qué jai fait , sandis;, cé qué J’ai fait... vousmé 1é démandezy
vous n'avez donc pas vu ce tavleau on je réprésente la Vérité a 1se
sur les vords de la Garonue ; y a-t-il rien de plusnuf? —— Vous
n'avez donc pas vu la Varve d’or. dé'la rue Bibienne ? 1¢ Pétit-
Poucet , dé la rue du Coq«Honoré? ces deux che!
dé mon atelier. — Avez-vous remarque la beauté des ricmi-leinles,
a purété des carnations, ordonnance des ombres, le ton des cou-
lurs? Avez-vous ré;uurqné sur-tout les grandes majuscnles en
or ; non-seulément jé suis l’emtre, mais jé né suis point étranger

sux belles lettres, .
2 e s R e
Je ne doute nullement de votre s
fait ancun prix pour ce tableau,
€ R lO - PG TN AT
Il ect inappréc
acquitfer un dé m

~d’@nyres sortent

avoir-faire,, mais nous n’avons

e; toute votre fortune né suffiroit pas pour
es coups de pinceau.

DU T sl

Diable!, ..
CRE QTR F G NGA O
Mais il est un prix plus flatur et qui né vous cotitera pas une
obole... C¢la nous raméne tout naturellement A notre objet, Lé don
dé cé prix va melttre ces messiurs d’acord.
8]0 DL R LR el s m sl e o a part,
Que veut-il dire ?
G E L TLO NI &par.
Cet homme est singulier.
CROUTIGNAGC & Dueké,
Vous-destinez botre fille a uu artiste célovre - ergo , jé puis mieux
que personne remplir vos intentions ; dites deux mots papa, et
c’est une chose faites ¢é soif nous signons 1é contrat, nonidi
nous faisons les fiancailles , décadi nous épousons et primidi elle
est fa plus heureuse des femmes, — Vous voyez qué jé méne les
allaires grand train. —— Mais C’est mon naturel d’éire expeditif.

35 ] DR UEa 1 3 oS DSl o @ i

CsE B Sl =N Croutignac.
Croyez-vous que je ne vous la disputerai pas ?
GRS L O NG T

e ;o A
La verrais-je de sang-froid passer en d’autres mains?




Qni ;‘.'ﬁ"l"v’"‘w:
GEl

Mot,

e e P 2 1 T e A i PR 27
G TREQ NS TGN AR
! me disputer ici la célébrité?

LONI, BELPHEGOR et CELESTIN.
B g B H - E- G 05 d

Air : Dela Pipe de tabac.
A : y
Toujours sur la scene lyrique
Comine un phénix je fus cité.

ek -0 N I

Moi je fais des glaces en brique,

Pour mes sorbets je suis vanté. (bis.)
CB =2 i B8 NS

Et moi je costume le diable 3

Sur 'af

che on inscrit mon nom.,

G- R OpU=T-F G -N"A:= G

Par un talent inconcevable

Moi je peins le bruit du canon.
Mémne air.

CiR 0Tl -G NGA .G
Mes fableaux font do bruit je pense.
e Do e Ulaae o Rl Mol i\ B
e nowmnie avec les auteurs.

s pame [ o (1 e © e 1

Moi par Peffet de ma présence
J’échautle tous les spectateurs.
Gkl 2 O AN L
Je railvaichis vos auditeurs.
A Frascati
s Dy P e = e LR E SR @ Bl L
Dans les coulisses.
G SR -k i - N,
Au théatre de la Gaite.
CROUTIEGNAG
Au Louvre et sur les édilices.
TOUS ENS EDMBL Fa

On connoit ma celébrité,

COEPEL0EP O 3>32>2393>
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——— T g = = —

3G E  No oo VNabbl.

LES PRECEDENS, PY G M K R, ensuice TRO MBONNER
& BT TR

Py G- M RS

parblen , messiears, je euis enchanté de vous retrouver
R { 29 PR |IL5 reviens EXDFQ:, P')Ur vous raconter, . s
B ok " e R v B & part.
En voici encore un qui va se mettre sur les rangs.
B P R G () R Pygmée.

Allez vous en au diable. Nous avous bien aulre chose & faire

que d’ecouter vos sornettes
Py G Mk B

Messieurs , de grice,.. J’ai I'honneur de vous dire. .
GELLONI, BE LPHEGOR., CE LESTIN, CROUTIGNAC.

Monsieur Duthé_écoutez-moi.

v
P Y G M E E,

Messieurs , ., 2. voild la premiere fois que dans une soeiéié
on se refuse au plaisir de m’entendre. .. C’est incroyable. .. Ce
que j’ai a vous dire vous interesse personvellement. -

D=Ue T=H-E, .
enfin?. .
- 5 Y +4
e O e e g

vais vous en insirunire,

iy s o . s o
CROULEGN-A -Cas Colestin et ¢ Belphegor.

Camarades, laissez dire cot homme ; jémé charge dé lui répondre.
P-Y G M E E
Vous saurez donc que je me suis renda ag théitre, et que le
petit ouvrage reprécenté ce soir, ., . .
L RO M B ONN IR G Luctle par le bras.
Que tiaple, messiears, fous étre pien pen galaut. Fous Jaissez
13 mamselle le cafeticre 5 il faut qu’en galanterie un allemand
remoutre nn fraucais,
B®Y G M E B 2 Lucl.

r

Ah ! mademoiselle .

[rombonner m’a pré-

venu , je suis trop henre:

Je commence.
TROMSB

b 73 1
1l étre pien cholie au

s oraces dans mon auditoire. ..
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LU Caell "k E, apan,
Ce récit m’inléresse yvivement,
P ¥ G M E E.
Paix donc . .. mon ami Trombonner. (& Puthé.) 3e vous at

mis de vous raconter le sujet de Louvrage qui s'est joué ce
r, et je ‘tiens parole.

TR EOEM B O <N\ B R,
Ah! vous parlez de la piéce de ce soir, il in’a peauceup réjoui
islieraiement.
CERRO0U T -1 G-N: A C.. & Tromborner.
it, sandis , vous n’avez pasla parol:
P=X—"G M E_F
figurez-vous que la scéne se passe dains un café.
TLOUET L E M O N D E.
T R.OMB O N N ER, :
Oui, oni, tans un café.
Ry G N HE.

Et il .s‘.'l})pv”c le café des.Artisies.

Comment : mais ¢’est le n

Pias¥a G =M B

iTn h

4 Sxos : :
Jn D naomme de Cafetier se prind un joter d

VPane belle passion
'r ies arts.... 1l veul marier sa flle & un artiste célebre.. ...
sitot une foule d’originaux se meltent soy les rangs.

BB (i o A (Rt L e
EEREO N O N e N E R.
Oui tes les orichina

PG =M -~ E,

ous Ces messicurs prétendent A la célébritéd, et le papa, fort
o Q Tk - ] ~ 2 :
arrasse, ne sait auquel accorder la préfevence.

DU o e

‘arblen | voila une rencontre smouliére,

I 8BOMBONDNER

Bt G M B

étendans se trouve un certain acteur de hou=
ards , personnage emponlé, récitant 4 tout propos des.fragmens
ayant d’esprit que celut des auteurs qu’il dé-
‘2 plus grotesque. .

( < 0us se mettent a rire et recardent Betprecor. )

A-la téte des pr




Fors.

TROMBON NER s’approchant de Belpheg
Je crols sur ma parcle que li ressembloit fort 4 v

: PoY ‘G MEOE,
Vient ensuite un mauvais tailleur g1 s’intitule pompeusement
artiste costminier, et qui a toujours 4 la bouche les licux communs
de la mytholog"ie. —— Le bonhomme prend les coulisses de son

thédtre pour Polympe et les figurantes des cheurs pour les divinités
du ciel.

OUSH- so—wow

Tovs LEs ACGTEURS, montrant Celestin.
AL ! 1 ek B = b
Lxtecian it ah ah .

CE L E ST I N ¢&part
‘0lt-pn vouln rire a mes dépens. ( Haut, affectant un air
T e e 3 :
12,y Qui, je trotive cela trés-plaisant.
G RO i I GN-TA G
SR . S ; = oy sk
Capédébious , céla m'intéresse singuliérement. ~-— Continuez,
tonsieur Poratur.

P Y G iMoo F

Bien!ot on voit paroitre sur la scéne un certain gascon , mau-
barbouillenr d’enseignes et d’écriteaux , qui a la rare mo-

vais
destie de se placer & coté de Raphasl.

Tovus
Ah!lah!ah! ah!
CROUTIGN A C.

rdant Croutig

n

Fit sandis dé quoi riez-vons ? un varvouilleur . cé nles pas moi.

TROMBONDNER 4 P;
Et, Mainher , fous onpliez cé grand gelé qui avoir air si farce
avec son habit & la nankin.

'L 06 s regardant Gelloni.

GCCR e O N=—3 part.
rlace dans mes veines,
L 16N

ieur le narratur, né nous auriez-vous

Y o
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CPLOUTIG-NAC.
Il est un peu crac Jé crois, .. D’abord moj J€ suis Pami dé 1a
veérité. . . .

’

PEYCaMCE o

Messieurs, me Croyez-vous capable de vous en imposer?, , .,
Je vous juressTat

S =S o ey
SGEENE "1.X & derniére.
LES PRECEDENTS 5= i b=O "RV T I, L E,
P N6 M L I
TENE Z, Monsieur arrive fort 3 Propos. .....
e e e (e part. )
Ciel ! c’est Floryille.
P X G oMK
Il assistoit & la représentation ; il peut attester ce que j’ai em
Phonneur de vous dire.
B L =0R Vi T 1, LR
Quoi, monsieur vous a entreteny de cette bagatelle.
PY G M E R
Oui, j'ai tracé & €es messieurs e portrait des originaux qui
¥ figurent.
PIQ RV Fi--F = Pyemée.
Monsieur, parlez moi franchement : votre mémoire vous les
a-t-elle rappelé tous... bien fidellement ?
PY G M E E
Mais je pense que oui. -- Le glacier | le tailleur » le comédien :
Ie barboui“cur, voila tout, *
i E O B e v o e
Monsieur ne vous a pas trompé; mais je dois réparer un
oubli de sa part sans dounte... involontaire, Parmi lgs personnages
de la piece, est un Ce:'min' poéte de cotteries dont J€ vais a mor
tour vous tracer le portrait.
PE-X-G M £ E (4paz)
= et
e EE O o e e e e
Air : Du Pas de Z¢
Auteur
Rimailleur 2

Assommant
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Le passant
De conplets
De bouquets
Madriganx
Et rondeaux.
Il': sot

Par up mot
Veut charmer,

e s
Hnfidmer.

SOn jarvon
o

¥ist dit-on
Du bon ton.

e

Ge
;',:‘!‘: s€ ,
Ca

L

Par les {lots
D¢ ses sots

AL 4o
mdes

Abonnés.

Honn1

Et baunot
De par-tout
Ou du gout,
Des talens,
Dau bon sens
=

fes amis

Sont admis.

Auteur,
Rimailleur,&e

wen

4

#

b= et

epen ant
Yimpudent

rena

@ o1 v 8 vl 0|
J2 UL )

Lousseau .

BELPHEGOR
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A i 1 g e £ il D €055 07253 B
Je connois quelqu’un qui ressemble trait pour trait a ce per-
sonnage , nest-il pas vral monsteur Pygmée.
P X GioNL gl *
D’honneur , j&é ne vous entends p;s , mion amd.
CROUTIGN A C a Pygmée.
Sandis , vous aviez ouylié dans votre narration le plus original
dé tous les originaux.
CaE K-S T 1 _N_, o pan
Le voila bien habillé.

PY 68 ME E (¢ .part.)

Je suis joue. :

: DU -F-H: E.

Ah! ca, vous nous parlezbien des personuages; mais il nly

@ donc pas de dénouement dans la piéce ; cependan

curieux de le connoitre, et je vondrais savoir comment ce pe

de comédie s'est tiré d’embarras : peut-étre cela m’en fourniroit-il
le moyen. . ..

F L O RV I L L E -embarrassc.
Le dénouement.... L'auteur y est dans
critique. . . 1l joue lni-méme un rble fort

DU ' TH R,

S EITAY T T a85€;
gituaiion 38 %

ortante...

E40 Diable!
el O R
Et la jeune personme. . ..
;e 90 MBS - S
Ah ! Jentends, la jenve personne a le coeur pris. . e
i) D © feas) SN VAo ks et e U
Vous voyez leur embarras. . ..
1 P et s oeiones LGRS TR DS
Wais enfin, quarrive-~t-il?
denl -0 ch s Vsl Lo hL TR ix

Ce gui arrive...; - Le persobnage

i

=y

Bl
bt
.

s’apperccit que-sa présence géne les deux am
Ppers
encore assez

d’adresse et de pémetmtion pour se retirer sans quon
lui en fasse

Pinvitation-formelle.
P°Y G M £ E tirant se mon:re

Messieurs, je vous demande

sante-me force de m’éloigner.,. Va1t Phonneur
journal me vengera.... (I/ se_zetire.)
B I 0 RN

e faf esti patit. , .., [aiteur ne craint plas d’svousr sa
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flamme , et il demande en tremblant au pére de son amante d’as-
Rt

surer 4 jamais leur bonheur.

] G R SRl N T 7
Et Ie pére y consent-il?%
”
D WL H e
Parbleu. Certainement, il le faut bien 5 sans cela la piéce
n’auroit pas le sens commun. . .. que ne puis-je a pareil prix sortir
de l'emnbarras ot je me trouve. Je serais trop heurenx d’avoir un
auteur pour gendre.

DR e o Y 1R Tl N i i

(@ part) Dieux ! consentiroit-il 2.. (Zguz.) Eh bien, monsieur,
je ne dois plus rien vous cacher. ... Depuis fong-temps j’adore
la charmante Lucile , et pour me rendre digne de Pobtenir, j’ai
essayé un faible ouvrage qu’on voudra bien excuser en faveur.du
motif. Ne sachant quel sujet mettre 4 la scéne, je me suis per-
mis de prendre mes personnages dans ce Café méme; mais il a
bien fallu hazarder mon deénouement, et vous seul, Monsieur,
pouvez le faire valoir aujourd’hui.

D-U-T H &
Certainement. Je ne veux pas déroger &-mon caractére, je suis

rop ami des arts pour empécheér une piece de se dénouer, D’ailleurs,
il faut toujours en finir par la.

T e 5 e ) SN BE O
Ah! mon pére que de bonté. ...

] DS © i S CAE A Sl Bl s B 8 B
Messieurs , excuserez-vous un badinage que je ne me p.‘“-l‘d()!‘l-
nerais pas s’il pouvoit offenser quelqu’un, je n’ai en pour but
que de verser le ridicule sur la manie qu’ont tant de gens d’usurper
un titre qui ne leur appartient pas.
G b lea e S TE N
Non-seulement joublie tout avec plaisir; mais je me charge
de faire les habits de nbces.
BoRooP e B GO
Allons, soyez unis 5 Belphegor vous pardonne.
CROUTIGN A C épart.
. - . » Bt Croutignac enrage.
Py O RV T - Lo h ol »
Fespére, Messieurs, que vousévoudrez bien étre témoins de

mon bonheur ?

G E- b L O N-L

Je-me-¢cnarge du repas de noges.
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TSRO M-=B0 NN B R
Et moi tes walses et te la partie musicale,
G B im0 - N
Les prix seront modérés. -—Entre artistes , on se doit-des égards]
CoREO U le -G N3 A G
(& part) Un répas dénbces. (haut & Florville: ) Touchez 12 mon
meilleur ami : jé n’ai jamais été votre rival; et sijé démandais
Lucile en mariage, jé vousjure que c’étoit pour.avoir 1é plaisic
dé voas la céder ; ——parole d’honnur: —— et ténez j'ai déja concu
un tavieau allegorique pour perpeétuer a jamais 1é souvenir de
votre union.

COCHCHEH 0 3>ODPPID>
Vel =t DBl 1 Fs
AR : Des Petits Montagnards. (de Foignet,)

CROUETET 6N ARG

Les époux couronnés de roses
Marchent guidés par le desir
Déja leurs léyres demi-closes

3 €

Cherchent la coupe v plaisir.

Vo‘yez la pudeur qui-chaucelle,
)
Amour allumant son flambeau 2

Aun lit nuptial les appelle,
Bt

D U T H E Ulintzrrompant,
Mon cher, tirez le ridean.
Ah!l mon cher tirez le rideau.

e T S B e O e o s
Trop fong-remps Ie marbre et la toile
Chez nous furent inanimés.

Lies arts couverts d’un sombre voile,
Dans la nuit sembloient abimés.

Mais plus d’un sublime génie

Déja les arrache an tombeau Z

Et sur I'ignorance et ’envie

Fait tomber enfin le ridean. (bis.)

S N P @ SR N NS e RS s Pl 1S
Vovez la vertu triomphante

Foudroyer Paffreuse terreur ,
Voyez la piti¢ consolante

Séclier les larmes du malheur,
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I.e vandalisme et la licence

D’un crépe. couvroient ce tablean 3

1.a main qui nous rend l'espérance

A su déchirer le rideau. (bis.)
L U C I L E auPublic.

T.e dénonement de eet ouvrage

Fut hazardé par son auteur,

Consentez 3 mon mariage;

Fnire vos mains: est mon. bonheur

Te méme intérét nous rassemble ;

Pour le succes de ce table

Ne faites pas tomber ensembie

Pitce, Mariage et Ridean (bis.)




D-.E DI G A G I
AIR : Du Petic Marelot,

A la séance dun Lycce

Nous entrdmes Pun de ces jours:
Demandanc Uexil de Morphée,

Un Membre y lisoit un discours, ,, ..
Contre le dieu, dans sa furie, :
1l declamoit avec chaleur,

Mais tout en parlant d'insomnie ,

1l endormoit son auditenr.

Sut l'influence léthargique

Tous vos discours ne peuvent riem,
Contre ce pouvoir tyrannique,
Nous vous présentons un moyemn.
Par ce reméde salutaire,

De lut plus d’un a triomphé :
Pourt chasser le dieu somnifere,
Mes amis prenez le Café.

Trois Auteurs s’¢rolent mis en quatre
Pour amuser les Specrateurs;

1ls espéroient sur le théacre

Imposer silence aux siffleats.

Mais leur espérance fur vaine;

Hs n’auront que le triste_honneur,

Ne pouvant earichir la scéne,

De ruiner leur Imprimeur.
Mais afin que ce noir présage
Ne vienne pas—a saccomplic,
Chez HueeLer, pour notre ouvrage
Que l'on s'empresse d'accourir.

Des trots Auteurs & du
On devine lintention. ... .. o
En imprimant 1iS voudtoient faire

Sur le Public Lmpre.

2 5
Lilpraire

De Plmprimerie de §.-A. Hucerir , rue des Fossés-Jacques,
N° 4, division de 1'Obsexvatoire,
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